Las construcciones temporales complejas v el cdlculo del tiempo en espaiiol medieval®
Laura Bruge v Avel lina Suiier
Umniversita Ca” Foscar: Venezia - Umiversitat de Girona
laurabrg(@umve 1t — avellina.sunver(@udg.edu

1. Introduceion.

El espacio y el tiempo son los ejes que organizan el desarrollo de la vida de los
hombres. Como se perciben subjetivamente, se wnterpretan de modo diverso en cada
cultura. En la Edad Media, el tiempo ge calculaba tomando como referencia los ritmos
naturales (la alternancia entre el dia y la noche, la sucesion de las estaciones del aiio) o
log artificiales, como lag campanas de la iglesia, que permitian dividir el dia en lag horas
canonicas. El uso de instrumentos de medicion como relojes de sol o de agua,
almanaques o calendarios estaba reservado a los poderosos. No sera hasta el
Humanismo de log siglog XIV v XV en que surgira la necesidad de un tiempo mejor
medido para controlar la actividad del trabajo urbano. En esta época, la llegada de una
mejor tecnologia v el conocimiento de los beneficios que se podian extraer de ella,
llevaran al hombre a una nueva concepcion del tiempo mecanizado v bien calculado que
ha perdurado hasta hoy en dia en la cultura occidental, ¢f. Le Goft (1983) v (1991) v
Ortega Cervigon (1999).

En la Edad Media, como en la actualidad, la referencia a un punto en el tiempo podia

hacerse de modo directo, o mdirecto. En el prumer caso, el punto en el tiempo se

tdentifica en el eje temporal s1n necesidad de que los hablantes hagan ningun calculo o

inferencia, cf. (1).

1 Esta mvestigacion ha sido financiada en el cazo de Avellina Suiier mediante el proyecto de
investigacion FFI2008-06324-C02-02/FILO. Agradecemos log comentarios que J. M* Bmcart, A Di
Tullio, P.J. Masullo y R. Ramos nog han hecho gobre distintog aspectos de este trabajo o sobre log datos.
Evidentemente, los errores solo deben imputarse a lag antoras.
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(1) a. fecha la carta en el dia primero de marzo [Anonimo (1267) Carta de préstamo]
b. Qui a otro firiere en mercado el dia del jueves peche cient maravedis [Anonimo (1272-1283)
Fuero de Molina de Aragon]
En casos como estos, la interpretacion no suele ser ambigua, a menos que se tome como
punto de referencia un calendario o un sigtema de cémputo distinto. Las dificultades que
hallamos para interpretar algunas expresiones temporales se debe a la coexistencia de
diversos calendarios en el ambito europeo, o bien a que ge alude a eventos cuya
contextualizacién no conocemos pero que formarian parte del conocimiento compartido
entre los interlocutores de aquella época, cf. Ortega Cervigon (1999).
S1 ge expresa un punto en el tiempo de modo indirecto, lo cual era muy frecuente en una
época en que los mstrumentos de medicion no eran de uso mayoritario, el emisor no
designa un momento precigo s1no unas pistas que conduciran al receptor a interir de qué
istante temporal concreto se trata, cf (2).
(2) a. ocho dias antes de Navidad [Anonuno (1256) Alfonso X concede franquicias v

exenciones|

b. ocho dias despues de todos los santos [ Anénimo (1327) Cronicon de Cardeiia]
En nuestro trabajo trataremos justamente de las expresiones temporales formadas a
partir de antes v después, que designan puntos concretos que deben ser inferidos
tomando como referencia otro punto temporal. La hipotesis central de este trabajo es
que las construcciones de (3) v (4), en que lag particulas temporales se usan tanto
“mtransitivamente”, ¢f. (3a) v (4a), como seguidas de un complemento nomal, ¢/ (3b)
v (4b), o bien oracional, ¢/ (3¢) v (4c¢), no derivan de estructurag diversas sino que son
la manmfestacion (spell our) de diferentes porciones de una umica configuracion
sintactica.
(3) a. fuesse asmada et pensada antes [Anonimo (1250) Fidal mayor]

b. antes de mi finar [Anonimo (1248) Documentos del Monasterio de Santa Maria de

Trianos]
. antes que ava fijos o fijas [Anonimo (1250-1300) Fuero General de Navarra)



(4) a. despues liguelo muy bien con panno. [Anonimo (1218-c. 1250) Fuero de Zorita de los

Canes]

b. despues del amonestamiento [Anoénimo (1218-c. 1250) Fuero de Zorita de los Canes]

c. XV dias despues que recibies vuestras letras [Anonimo (1247) Homenaje al Rey de

Navarra]
En esta comunicacion defenderemos también que la inferencia que se produce en
ejemplos como (2), (3), (4) v similares deriva de una configuracion sintactica en la que
obligatoriamente deben relacionarse dos argumentos temporales mediante una
operacion de computacion. Propondremos, asimismo, que del latin al castellano
medieval se produce un cambio parameétrico en el orden en que se disponian estos
elementos. Finalmente, argumentaremos que el valor puntual que caracteriza a estas
construcciones deriva de la presencia de una proposicion abstracta AT, que en
castellano medieval podia mamfestarse léxicamente.
2. El calculo del tiempo.
Analicemos con detalle como puede infenrse el punto temporal precizo a que aluden las
expresiones de (2), (3) v (4). En (2b), por ejemplo, fodos los santos, el dia 1 de
noviembre, actia como punto de partida para efectuar el calculo, ya que forma paite del
conocimiento compartido por los interlocutores. Denomimaremos a esta expresion base.
La palabra después indica que la operacion algebraica que debemos realizar debe ser
una suma. Ocho dias, el diferencial, aporta la cantidad de segmentos de tiempo (dias)
que deben sumarse a la base. El resultado de la suma, 9 de noviembre, es el punto en el
eje temporal que se ha calculado a partir de la informacion proporcionada. En el caso de
antes, en (2a), la operacion antmética que se realiza entre la base vy el diferencial es una
resta. Las parafrasig de (5) explicitan log computos que ge han llevado a cabo en los
ejemplos de (2).

(5) a. ocho dias antes de Navidad (25 de diciembre (Navidad) — 8 dias =17 de diciembre)



b. ocho dias despues de todos los santos (1 de noviembre (Todos los Santos) + 8 dias=9 de
novieinbre)

Como ge necesitan ambos factores (base y diferencial) para efectuar el calculo, vamos a
suponer que 1 no estan presentes fonéticamente lo estan desde un punto de vista
interpretativo, ¢f. Giorgi v Pianesi (2003).

Para formalizar la operacion algebraica que relaciona la base con el diferencial
adoptaremos la lupotesis de Kayne (1994:12) sobre las construcciones coordinadas. Este
autor sugiere que las series coordinadas como Laura v Luis, tres v cinco etc. poseen una
repregentacion asumétrica. La conjuncion y e un nicleo Cong(uncion) que proyecta una
estructura SConj, que alberga el primer miembro de la coordmacion en la posicion de
especiticador, v el segundo en la posicion de complemento, ¢ (6). Vamos a suponer
que el valor exprerado por la conjuncion v es similar a la istruccion logica de adicion
+. De hecho, no resulta descabellado, va que las expresiones fres v cirico son ocho v tres
mds cinco son ocho, son equivalentes. Llamaremos al nucleo portador de esta
instruccion logica, Con(ector), v a la categoria que provecta SComn(ector). Esta
configuracion, ¢f(7), seria el punto de inicio de la operacion de calculo que requeririan

nuestrag congtrucclones:

(6) SConj(uncion)
/\\
tres Conj’
/\\
Con(juncion) cinco
I
N [adaptada de Kayne (1994: 12)]
(7) SConlector)
/\\
SX Con’
/\-\
Conf(ector) SY
[+]

antes/después



En la representacion de (7), el nicleo Con(ector) contiene el rasgo sustractivo (-) o
aditivo (1), que antes v después poseen inherentemente por el hecho de ser
comparativos léxicos. Por eso, los ejemplos de (5) son sindémmos a log comparativos
analiticos de (8).
(8) a.Llego ocho dias mds pronto de Navidad =Llego ocho dias antes de Navidad

b. Llego ocho dias mus tarde de todos los santos =Llego ocho dias después de todos los

santos

Antes v después actian, pues, como operadores diadicog que entran en la sintaxis en la
posicion nuclear de Conector de la categoria Sintagima Conector y que periniten
relacionar el argumento externo SX v el interno SY de forma asunétrica.
Una cuestion clave relacionada con la estructura de (7) es: - ;jqué posiciones ocupan en
esta configuracion estructural la base v el diferencial? Nuestra hipotesis es que la base
entra en la sitaxis en el Especificador de SCon, mientras que el diferencial lo hace en

la posicion de complemento, tal como ilustra el diagrama de (9). Los argumentos que, a

nuestro parecer, justifican esta lupotesis se exponen en los dos apartados signientes.

(9 SCon
/\\
base Con’
/\\\
Con diferencial
[-+]

antes/después

2.1. Del latin al castellano medieval.

En latin, lag particulas latinag ANTE v PoST (ambas con valor locativo y temporal) tenian
un uso adverbial v preposicional. Como preposiciones rigen acusativo v pueden
preceder tanto a la base, ¢f. (10), como al diferencial, ¢f. (11).

(10) a. ante concilium [Tit. Liv, 4.25.10]

b. post horam decimam([Cic., Top. 13, 7a, 2]
(11) a. ante paucos annos, [Sén. Hist. Nat. ]
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b. post diem tertium [Cic. Mil. 44]

S1 ambogs estan explicitos, el diferencial va antepuesto v la base se situa detras de la
particula temporal, cf. (12).
(12) sexenio post Veios captos [Cic. Div. 1.100] “seis aiios despues de la toma de los Veios’
ANTE v POST usados como adverbios admiten que el diferencial vaya antepuesto en
ablativo, sobre todo s1 es un cuantificador difuso como paiico o mulio.
(13) a. aliquod diebus ante [Ces. G, 4, 9, 3] “pocos aiios antes”

b. die quadragesimo post [Pol. Fam 10, 35, 5] “cuarenta dias despues’
Loz ejemplos de particulas temporales con toda la estructura desplegada (sobre todo con
diferencial) son escasisimos en castellano medieval va que suponen una complejidad de
computacion que no encaja con la prosa menos mtelectualizada de esta época. De
hecho, no aparecen con cierta frecuencia hasta el siglo XVI. En los textos medievales, el
diferencial suele aparecer mayoritariamente antepuesto, ¢f. (14), tal como ocwria de
forma residual en latin, ¢f. (13).
(14)a. A pocos dias después d'esto [Alfonso X (¢ 1275) General Estorial)

b. algunos dias antes que las ceuen, [ Abraham de Toledo (1250) Moamin.]
c. X dias antes del dia de la fiesta de sant Joan [Alfonso X (1275) General E storia]

En esta misma época pueden documentarse muy residualmente casos donde el
diferencial aparece pospuesto a la particula, ¢/ (15), siguiendo el orden que era
candnico en latin.
(15) a. en jueves dia de Navidad, a 25 de Diciembre, antes de nona un poco [Cronica de
Enrique II1, apud Ortega Cervigon (1999:23)]
b. despues de tomada Trova ¢iento v ochenta afios [Juan de Mena (1442) Homero
romanzado)
c. después assaz dias tue traido el su cuerpo e cabeca [Andnmimo (1489)
Abreviacion del halconero]
La evolucion que siguen antes v después en la lengua no esta sincromzada. Arntes,

procedente del étimo latmo ANTE, al cual gse sumo la -s adverbial, esta en la lengua

desde los origenes del idioma. Con valor temporal alterna con enantes vy otras



amalgamas preposicionales, ¢f. (16), que siguen usandoge actualmente en registros
coloquiales de variedades andaluzas o americanas, ¢f- (17).

(16) a. enantes que Julio Cesar rengase [Alfonso X (1270 — 1284) Estoria de Espanna)
b. enantes que yo muera [Anonimo (¢ 1140) Poema de Mio Cid]

(17) a. ;es sobre la pregunta que hice enantes?, Argentina [Google, 30/9/2009]
b. olvidense de lo que dije endenantes, México [Google, 30/9/2009]
c. Yo enenantes le compre (...) un zorzal a Chaba, Peru [Google, 30/9/2009]

Después, una particula compleja formada a partir de la conjuncion de varias
preposiciones DE + EX + POST, vacila en las primeras documentaciones entre las formas
pues v de pues cf (17).

(17) a. E pues ouo Adam otro fillo, qui ouo nomme Seth. [Anonimo (1194 — 1211) Liber
Reguni)
b. pues de Charle Mayne ¢ tro agora [Anonimo (1194 —1211) Liber Regum)
C. fasta tres ssemanas de pues de sant Mjguell. [Anonimo (1196) Fuero de Soria]

Los diferenciales antepuestos aparecen previamente con la particula antes v bastante
mag tarde con después. La anteposicion con después se da primero cuando la
construccion temporal va encabezada por otra preposicion o locucion prepositiva
vectorial (a, fasta, desde, dentro (de), tro, a cabo vy, también, antes vy después), cf. (18),
o bien en la segunda posicion de una serie coordinada y/o paralela encabezada por una
construccion temporal con antes, ¢f. (19). Es probable, pues, que el movimiento del
diferencial en la particula despriés se diera por analogia con la congtruceién innovadora
de antes.

(17) a. tro a XV dias despues que recibies vuestras letras, [Anonimo (1247) Homenaje al Rey de
Navarra)
b. Non cuegas el cabrito nin el cordero ante de ocho dias después que nacieren [Alfonso X
(¢ 1275) General Estoria]
¢. desde ocho dias ante de Navidat fasta ocho dias despues de Cinquaesma, [Anonimo
(1256) Concesicn de_fuero
d. Acabo de ix dias despues que el Rey bucar llego avalencia [Alfonso X (1270 — 1284)
Estoria de Espaiia, IT]
e. aquello se faze mejor despues de algunos dias despues que las vuas son vendimjadas.
[Anonimo (1385 — 1407) Tratado de plantar ... ]
(18) a.que comience ocho dias ante de sant Martin e dure fasta ocho dias después [Anonimo
(1270) Concesidn de feria]



b. la primera que sea por la cinquesma quinze dias antes é quinze despues [Anonimo
(1254) Privilegio del reyv don Alfonso X a la ciudad de Sevilla]

c. tres dias antes del dia solempne & tres dias despues del dia solempne son todos en

rremission a todos los judios que son en mj rregno [Anonuno (1400) Biblia romanceadal)
2.2. Los clasificadores temporales.
Un segundo argumento para justificar que el diferencial ocupa la posicion de
complemento de Con reside en la naturaleza smtactico-semantica del nombre de medida
(afio, dia, mes, semana, tiempo, etc) imvolucrado en el diferencial. Segin Cinque (2006)
estos nombres pogeen propiedades tipicas de los clasificadores numerales. Por este
motivo, no admiten ningun tipo de restriccion cuando se usan adverbialmente para
designar una medida. A parecidas conclusiones llega Bosque (1997), quien sugiere que
estos nombres dia, mes. v aiio, entre otros, son interpretativamente ambiguos. Pueden
referirse tanto a una entidad, como en (19) o bien a una unidad de medida, (20). De
acuerdo con Bozque, cuando el nombre dic, se uga como unidad de medida, carece de la
extensi6n semantica que caracteriza a los nombres comunes y, por este motivo, no
puede estar acompaiiado por complementos o moditicadores, lo cual contrasta

visiblemente con los casos en que este mismo nombre ge usa como una entidad, un

imdividual, en el sentido 1ogico del término:

(19) a. Juanllego un dia de enero/ lluvioso individuo
b. Aplazamos la fiesta para un dia de enero/ lluvioso
(200 a. Tardo un dia (*de enero/ *lluvioso) nombre de medida

b. dentro de un dia (*de enero/ *lluvioso)
Esta conducta puede observarse también cuando estos nombres se usan como

diferenciales en nuestras construcciones temporales complejas.

(21) despues de dos dias de lluvia/ agotadores individuo
(22) *dos dias de lluvia/ agotadores después nombre de medida

Es posible que el valor de clasificador derive del nombre comun a través de un proceso

de gramaticalizacion. La gramaticalizaciéon de estos nombres supondria un
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despojamiento de algunos de los valores semanticos (semantic bleaching) azociados a la
pieza primitiva lo que conllevaria la evolucion hacia una forma mas funcional (el
clasificador). Formalmente, este proceso podria explicarse mediante un reanalisis:
cuando el nombre tuviera una interpretacion de medida se elvaria hasta la posicion de
nucleo de clasificador. Consultese Simpson (2005) para una explicacion mas detallada.
Algunos hablantes consideran que lag expresiones después de dos dias v dos dias
después son sinonimag. Sin embargo, creemos que existe una diferencia sutil entre ellas.
Centrémonos, por ejemplo, en las frases de (23):

23) a. © Después de dos dias, el pescado huele mal.
b. Dos dias despues O, el pescado huele mal.

En (23a) el hablante se refiere a un punto preciso en el tiempo. Este punto se infiere a
partir de una base (iaber pasado) dos dias. En (23b), por el contrario, la expresion dos
dias se corresponde con el diferencial, mientras que la base no esta expresada
fonéticamente aunque log interlocutores pueden inferirla a partir de su conocimiento
compartido. Otro argumento definitivo para considerar que después de dos dias v dos
dias después no son mterpretativamente equivalentes lo constituye el hecho de que
ambos pueden comparecer en la misma expresion tal como vemos en (24):

(24) Dos dias despues de dos dias de juerga, ain me dolia la cabeza.

En casos como estos, la expresion dos dias de juerga se interpreta como la base del
proceso computacional v se refiere a una entidad, mientras que el SQ dos dias se refiere
a una unidad de medida y, por esta razon, no se puede azociar a un punto temporal
concreto en el mundo real.

3. Lainformacién vectorial.

Tal como ge ha dicho en el apartado 2, anfes v despuiés, ademas de una informacion

sustractiva o aditiva, expresan léxicamente informaciones vectoriales, dado que realizan



10

la funcién de trazar una trayectoria que va desde un punto en el eje temporal hasta otro
punto en este mismo eje. El segundo punto temporal esta orientado respecto al primero.
Un vector es una cantidad que consiste en un punto de aplicacion, una medida y una
direccion. En lag constiucciones temporales con antes v después, el punto de aplicacion
esta representado por la base que, tal como hemos dicho anteriormente, expresa un
punto precizo en el tiempo. El diferencial representa la magnitud del vector mientras
que la direccion que relaciona el punto de aplicacion con el punto correspondiente a la
magnitud de la extension vectorial la indican antes v después: hacia delante v hacia
atrag, respectivamente, en el eje temporal.

Hemos dicho anteriormente que las expresiones lingiisticas que pueden actuar como
base o punto de aplicacion de la extension vectorial, expresan un punto precizo en el
tiempo. Sin embargo, estas mismas expresiones pueden aparecer también en contextos
en los que no es relevante su valor puntual, ¢f. (25) donde funcionan como argumentos:

25) a. Muchos odian la Nevidad (cf. (2a))
b. Incluso sus enemigos temen su muerte

Como la interpretacion puntual es mmprescindible para poder hacer el calculo que
umplican nuestrag construcciones vectorniales vamos a suponer que estas expresiones (los
DPs eventivos, temporales v las oraciones, ¢f. (3) v (4)) forman una construccion mas
compleja. Adaptando la lipdtesiz de Kayne (2005a, 2005b) para lag expresiones
locativas, proponemos para la base una representacion formal que incluye un nominal
TIEMPO abstracto/no pronunciado, como muestra (26).

(26) a. antes [ [sw TIEMPO [gp de Navidad]]]
b. despues [gpet [sn TIEMPO [gp de su muerte]]]
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Esta propuesta, podria justificar, ademas, de forma natural lag propiedades nomimales
atribuidas a estas construcciones por autores procedentes de distintos marcos tedricos
Alarcog (1973), Plann (19806), Bartra v Suiier (1992) v Terzi (2008)).

Siguiendo la hipotesis cartografica de Cinque 2004 y los trabajos de Svenonius (2006,
2007), que sugieren un analisis vectorial para los SP que expresan relaciones locativas
como encima, debajo, etc., vamos a proponer que lag construcciones con anfes v
después poseen una estructura mas compleja que la que hemos apuntado en (7). En otras
palabras, antes v después deben ser consideradas como categorias gramaticales
complejas. Ademas del valor aditivo o sustractivo, antes v después son la manifestacion
morfologica de unos rasgos vectoriales. Asi pues, la estructura interna de estas
construcciones  deberia incluir también un nucleo funcional superior Vec(tor)
depositario de los rasgos vectoriales abstractos, que proyectaria, a su vez, la categoria
SVec(tor), como muestra la configuracion en (27)%

(27) [svecten[ves Vector [scon [spe TIEMPO de Navidad] [cop [con antes] [sq ocho dias]]]]]

Los rasgos funcionales que entran en la sintaxiz en la posicion nuclear de Vector
activarian el movimiento smtactico obligatorio de anfes v después hacia esta posicion,
tal como se muestra en (28).

(:8) [S\-’ec(mr) [Vec’ [Vector ante:‘s] [SCon [SDet TIEMPO de Nﬂ\-’idﬂd] [Cun’ [C on aﬂt%"’] [SQ ocho Cllﬂ‘\]]]]
El orden en que quedarian dispuestos los elementos antes v después se ilustra en la derivacion

de (29), donde el diferencial esta pospuesto.

(29) a. antes TIEMPO de Navidad ocho dias
b. después TIEMPO de todos los santos ocho dias
base diferencial

Z Véage Brugé v Suiier (2008) para una arquitectura funcional mas compleja de acuerdo con el enfoque
cartografico (Cinque, 1994)



Este orden seria el que documentabamos como mayoritario en latin, ¢f. (10), (11) y (12),
que pasa a ser muy esporadico en castellano medieval, ¢f. (15). El orden innovador que

triunta en castellano medieval es el que puede verse en lag derivaciones de (30).

(30) a. ocho dias antes TIEMPO de Navidad
diferencial base
b. ocho dias despues TIEMPO de todos los santos
diferencial base

En estos casos, el diferencial ha ascendido en la sintaxis desde su posicion basica, como
complemento del nicleo Con, hasta la posicién de Especificador de la proyeccion
SVec(tor), cf. (31):
(31) a. [svewanocho dias  [yey antes [scon [TIEMPO de Navidad] [, antes-[ ocho-dias]]]]]
b. [svectn 0cho dias [yey despues [scon [TIEMPO de todos los santos] [coy despues
[ eche-dias]]]]]

La variacion parameétrica entre el castellano medieval y el espaiiol contemporaneo es el
resultado de que el movimiento del diferencial hacia la posicion EspecSVec(tor) en la
sintaxig ex opcional en el primer caso v obligatorio en el segundo.
6. La preposision abstracta A7,
La configuracion de (31) no parece ser tampoco la estructura completa que corresponde
a nuestrag construcciones temporales. g1 tenemos en cuenta datos como los siguientes:
(38) a. Ya varios dias antes de las elecciones presidenciales [CREA: consulta 1/11/2008]

b. Ya horas antes de esta decision
(39) a. Ya poco antes de la cumbre de Lima [GOOGLE: consulta 1/11/2008)

b. Ya instantes antes del incendio
El adverbio va deberia ser incompatible con nuestras construcciones temporales
complejas va que tampoco puede aparecer ante SDet que expresen ubicaciones

temporales como navidad, las diez etc.

(40) a. (*va) navidad
b. (*va) las diez



En cambio el adverbio agpectual ya puede aparecer cuando estas ubicaciones temporales
van precedidas por una preposicion a’ en que les permite denotar un punto precizo en el
tiempo.

(41) a. ya en navidad
b.va alas diez

Otra evidencia empirica que va en el misimo sentido son log denominados adverbios
(1988) justo, justamente, exactamente. Dichos adverbios se ensamblarian en una
posicion anterior a la preposicion @/ en.

(42) a. justo/ justamente/ exactamente en Navidad

b. justo/ justamente/ exactamente a las diez
(43) a. en (Yjusto/ justamente/ exactamente) Navidad

b. a (justo/ justamente/ exactamente) las diez
Teniendo en cuenta los datos anteriores, vamos a proponer en sintonia con Cinque
(2008) vy las referencias citadas alli, que el Sintagma Vector de nuestras construcciones
temporales complejas (¢f. (35)) es seleccionado por una preposicion estativa abstracta
que denominaremos AT. La estructura resultante seria (44).
(42) a. [spestat AT [svecqon 0cho dias [ver antes [goon [TIEMPO de Navidad] [con antes-[ eche

dias]]]11
b. [wpestat AT [svectar [#vectton OChO dias [yepy después  [zeq [TIEMPO de Todos los Santos]
[con despries [ echo—dias]]]]]]

En espaiiol contemporaneo esta preposicion estativa no aparece realizada fonéticamente.
Sm embargo podemos encontrarla residualinente en registros formularios como en

encabezamientos de cartas:

(43) a. En Santiago, a 14 de septiembre de 2009
b. Segovia, a 17 de mayo de 1951
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Creemos que la preposicion que encontramos en registrog arcaizantes como (43) es un
vestigio de la preposicion a (o mas residualmente err) que aparecia en espaiiol medieval
ante expresiones temporales similares.

(44) a. En este dia, que fué a dos dias de septiembre, en el comienco de la noche...
[Fernandez de Oviedo (1535-1557) Refundicion de la Crénica del Halconero]
b. ...luego a dos dias después que se asents, el nuestro Maestre, (...) mando como
notable guerrero (...) a don Pedro de Luna, [Anénimo, Cronica de Don Alvaro de Luna)
¢. a octo dias andados de Sant Miguel [ Anoniuno (1240) Carta de donacion]
d. Esto fue fecho en xx dias andados de febrero [ Anonimo (1242) Carta de cesion)

Finalmente, de acuerdo con lo que acabamos de seifialar, creemos que esta preposicion
AT que encabeza nuestras construcciones temporales complejas podria ser la mismma que
aparece en otras construcciones vectoriales con valor temporal como:

(46) a.aocho dias de Pascua
b. [spaat @ [svecron 0cho dias  [vew de [scon [TIEMPO de Pascua] [coy [ oche-dias]]]]]]

En casos como estos creemos que las preposiciones ¢ v de indican respectivamente la
-y . 3

extension y el origen del vector temporal.

5. Conclusioén.
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